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Zum 40.Jahrestag des Beginns des 2.Weltkrieges

Herbert Steiner

DER ANTEIL DER WIDERSTANDSBEWEGUNG IN EUROPA AM SIEG UBER DEN DEUTSCHEN

.FASCHISMUS

in den mehr als 30 Jahren seit Beendigung des Zwei-
ten Weltkriegs hat in allen Staaten Europas die For-
schung iber den Widerstandskampf gegen Faschis-
mus und Nationalsozialismus beachtliche Fortschrit-
te erzielt.

Die Zah! der Publikationen, Memoiren ebenso wig
wissenschaftliche Werke, lber diese leidvolle und
opferreiche Periode europdischer Geschichte ist
aungrordentlich angewachsen,

Auf Anregung von zeitgeschichtlichen Institutionen,
die heute in vielen Staaten bestehen, werden auch
immer wieder internationale Kongresse zu diesem
Themenkreis abgehalten, an denen Historiker und
ehemalige Widerstandskdmpfer aus Ost und West
teilnehmen, so neben den Konferenzen der FIR,
der internationalen Vereinigung der Widerstands-
kampfer, die Tagungen der Historiker (Internatio-
nales Komitee fir die Geschichte des Zweiten
Weltkrieges), die sich mit der Literatur und Publi-
zistik des Widerstandes sowie mit dem bewaffneten
Kampf gegen Faschismus und Nationalsozialismus
beschéaftigten.

Fir das kommende Jahr ist im Rahmen des Inter-
nationalen Historikerkongresses wieder eine Konfe-
renz des Internationalen Komitees fir die Geschich-
te des Zweiten Weltkriegs in Bukarest geplant. {1)

Aus dem Inhalt:

. Elling: Deutsche Frauen in der Resistance —
. Ulrich: Widerstand in den Ristunasbetrieben —
W. Abendroth: Der gemeinsame Kampf mit den Griechen —
Filmauswahl
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Die histarische Wissenschaft hat besonders in den
letzten zehn Jahren nicht nur an Quantitat, sondern
auch an Qualitdt grolle Fortschritte erzielt, Der
Ubergang von der rein beschreibenden und oft
heroisierenden Darstellung zur wissenschaftlichen
Prifung der Vielschichtigkeit der Widerstandspro-
blematik ist evident. Anfangs beschrankte sich die
Forschung vor allem auf nationale Begebenheiten
und einzelne vergleichende Darstellungen. Soweit
der européische Widerstand sowohl im Westen als
auch im Osten présentiert wurde, waren es Blicher,
die in sich gedrangte Aufzihlungen des Widerstandes
einzelner Liander in einem Druckwerk vereinigten.
Es scheint aber, daR die zweifellos schwierige, doch
notwendige Aufgabe einer integralen Darstellung
des Widerstandes in Europa noch aussteht, Vorerst
gilt es, eine Begriffsentwirrung und Klarstellung
anzustreben, Hat es Uberhaupt so etwas wie einen
europdischen Widerstand gegeben oder lediglich
Widerstand in Europa beziehungsweise in einzeinen
Landern?

Professor Henri Michel, der Leiter der Kommis-
sion fiir die Geschichte des Zweiten Weltkrieges

in Paris (2), erkidrte aniaBlich des Internationalen
Historikertages in Wien 1365:

.Man kann nicht von einér eurapdischen Résistance
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Berichte:

Wolfgang Abendroth:

Der gemeinsame Kampf mit den Griechen

Als ich am 3. Februar 1943 —~ wir waren alle, alte Zucht-
hausler zum ,,Bewahrungsbataillon” zwecks Varschickung
.2ur Ausbildung’’ auf den Heuberg zum Halleschen Bahnhof
in Berlin ,einberufen” worden — dort meinen alten Genossen
und Freund Werner |limer wieder traf, waren wir uns mit
dem gesamten Kern der , Palitischen ** einig: Kommen wir
irgendwo an der Front zum ,,Einsatz”, kann es nur eine Auf-
gabe fir uns gaben: Alles, was wir kdnnen, zu tun, um mit
der Bevélkerung der besetzten Gebiete in Kontakt zu kom-
men und mit ihr gemeinsam gegan Hitler zu kampfen,

Auf dem Heuberg blieb die enge Zusammenarbeit mit Werner
Himer bestehen. Bald standen wir beide, wenn auch nur in
varschiedenen Ausbildungskompanien, in engem Zusammen-
hang konspirativer Gruppen in unseren , Einheiten”, die ge-
geniiber den , Kriminellen” — auch nicht-politische: Zucht-
hausgefangene waren , beschrinkt wehrwirdig” geworden -
und den ,,Ausbildern® und Offizieran gut abgesichert werden
muBten. Uber unsere politischen Pflichten waren wir uns nun
alle klar, wenn wir natiirlich auch alle noch nicht wissen
konnten, in welcher Form wir sis dann wahrnehmen wiirden.

Ende Mai ging es zur , Front”, Wir wuBten zunéchst nur, daR
es nach Jugoslawien oder nach Griechenland gehen wiirde

Bei den Partisanen

und daR as in beiden Landern Partisanen dab.

Maine Kompanie hatte ihre ersten , Einsatzbefehle” im ju-
goslawischen Teil Mazedaniens bei Skopje. Aber unsere Ver-
suche, mit den Bewohnern dieses Bereichs oder gar mit Par-
tisanen Verbindungen zu bekemmean, waren vergeblich,
Die Sprachbarriere war nicht zu durchbrechen, und dia paar
Brocken Englisch und Franzdsisch, die wir konnten, halfen
uns so wenig weiter, wia wenige Felzen Ali-Griechisch mit
denen ein Kamerad bei einem Popen Anschiuf suchen woll-
te. Nicht besser ging es uns beim nachsten ,Einsatz” im
Olymp-Bereich, schon in Griechenland also,

Doch dann kam unsere Kompanie auf die Insel Lemnos,
in deren qréBtes Dorf, Kastror, Dort lebten viele griechi-
sche Intellektuelle, die gut Franzdsisch sprachen, auch
manche Studenten aus den in dieser Zait gaschlossenen
griechischen Universititen. So wurde es bald — obwohl
wir natiirlich ihngn gegeniiber zuerst nur in vorsichtigen
Andeutungen sprachen — wir , Intelligenzler” unter den ,,Po-
litischen' waren stets zuerst vorgeschickt worden, ein Volks-
wirt und ich — unter den Griechen bekannt, wes Geistes
Kind die neue Kompanie war, die auf der Insel stationiert
worden war. Und dann wagten sich auch andere Griechen an
uns heran, die Seeleute und Fischar gewesen waren, bevor
die deutschen Okkupanten die Insel besetzt hatten, und
deshalb ein paar Brocken Englisch sprechen konnten.
Inzwischen hatte die Militdrkommandantur der Insel, dig von
Offizieren der requiaren Wehrmacht gebildet wurde, , Schrei-
ber” nétig — die Neu-Griechisch konnten — wenigstans Eng-
licch und Franzbsisch verstanden. So wurden der Hamburger



Volkswirt und ich als _Schreiber’’ auf die Insel-Komman-
dantur befohlen. :

Das war fir uns zundchst ein riskantes Unternehmen. Wir
muftten lernen, zwischen den von Metaxas iberkomme-
en grischischen Inselbehéirden und ihrer Polizei, den deut-
schen Qffizieren und der in ihrer groBen Majoritdt, wie wir
durchaus schon erfahren hatten, antifaschistischen Bauern,
— Seemanns- und Intellektuellen-Bevolkerung der Insel
{es gah recht viele Arzte, Lehrer und Anwilie} hin- und her-
zujonglieren, ohne uns sofort so 7zu exponieren, dall wir
Jhochgingen’” und dadurch unsere Organisation der ,Poli-
tischen” in der Kompanie (und bald auch der zwei weiteran
999-Kompanien, die nach uns auf die Insel gekommen wa-
ren) in den Strudel hineinzureiBen. Um etwa einen Aufstand
auf der Insel zu riskieren, waren wir viel zu schwach. Denn
dort waren noch eine grofle Anzahl ,normaler” Einheiten
stationiert und die , Kriminellen” auch in unseran Einhei-
ten hatten im Ernstfall auf der anderen Ssite der Barrika-
den gestanden. Noch mufiten wir uns bei der Beurteilung
der Griechen, mit denen wir zu tun hatten, allein auf unse-
ren Instinkt und persénlichen Eindruck verlassen, Dabei
hitten wir schon in diesen ersten Wochen auf der Komman-
dantur ‘viel ausrichten kénnen; denn wir hitten Personalaus-
weise ,besorgen” und jeden von der Wehrmacht befohlenan
JArbeitseinsatz” der Bevdlkerung, den Griechen vorher
melden und sie warnen kénnen, Und wir konnten durch an-
dere Kameraden, die die Telefonzentrale der Insel erst auf-
bauten und dann in ihrer zentralen Vermittlung bedienen
muRten, diesen Telefonverkehr der deutschen militirischen
Stellen kontrollieren,

Baid kam uns ein Zufall zu Hilfe, Ein englisches U-Bool hatte
dia griechischen KZ-Gefangenen der benachbarten kleinen
Insel Agios Efstratos befreit und ich wurde als Schreiber-
Cogleitung eines deutschen Gifiziers dorthin kommandiert,
urn deren Rinterlassenaes personliches Eigentum zu beschlag-
nahmen und zu ,verfrachten” und bei den Unterhaltungen
des deutschen Offiziers mit dem Bischaf dieser Insel (die als
Ménchs-Insal | geistlich’’ verwallet wurde) als Dolmetscher zu
dienen. Denn dieser Bischof sprach Franzdsisch und der Ofti-
zier nicht,

Auf diesar Insel hatte ich nun zwei Stunden lang griechischen
Fischern zu kommandiersn, wie sie die alten Bettgestelle und
Decken das KZ auf ein , Kaiki’", ein kleines griechisches Boot,
zu verladan hatten. So war ich in dieser Rolle als, wenn man
so will, Beladungskommandeur dher , zwangsverpflichtete”
Inselbewohner allein mit den Griechen und hatte hier Eng-
lisch zu sprechen, weil das flir die Griechen — alles Seseleute
aus dem friiheren , kleinen Seeverkehr der Agais¥ — versténd-
lich war, wihrend mein Offizier damit ausreichend beschaf-
tigt war, den Wein — und Uso-Vorrat eines griechischen
Klosters zu konsumieren. Platzlich wurde ich Franzosisch
angesprochen und in ein eifriges Gesprach iiber die Geschich-
te der Kammunistischen Internationale verwickelt und offen-
kundig genauestens examiniert, Der Kamerad, der das tat,
sadte mir dann, ich habe diese Priifung gut genug bestanden,
um 1hn zu tberzeugen, dall die Geriichte, die es in Kastron
auf Lemnos ther meine Kameradan und mich gebea, wir saien
zuverldssige  Antifaschisten, augenscheinlich zutreffend
seien. Von jetzt an kdnne also die enge Zusammenarbeit
gut klappen. Er gab mir den Namen und dig Adresse einss
griechischen Zahnarztes in Kastron, der dort in der Leitung
der Kommunistischen Partei und der EAM sitze und mit dem
ich alles weitere verabreden solle,

Die EAM der Insel wuRie nun rechtzeitig vorher von jeder
Aktion der deutschen Truppen und ihrer Militarpolizei und
brauchte sich um Personalausweise der deutschen Besat-
zungshehdrden nicht mehr zu sorgen,

So ging das einige Monate recht gut. Dann kam esine Kata-
strophe, und ich habe ~ ich will es nicht leugnen — Angst
ausgestanden und um mein Leben gebangt. Es mag Kamera-
den geben, fiir die Angst kein Problem ist. Ich nehme Hel-

denrollen nur ungern fiir mich in Anspruch,

Einer unserer |, Politischen '999-Kameraden, der um diese
ganzen Zusammenhinge wuBlte {und auch — bei aller notwen-
digen kanspirativen Yorsicht — um gie wissen muRte) hatte
(wegen einer familigren Katastrophe) ,,Heimaturlaub” nach
Leipzig bekommen. Aber in Leipzig liet er in den konspira-
tiven Zusammenbruch der Schumann-Gruppe hinein und
wurde verhaftet. Wir horten es auf Lemnos durch unsere
Offiziere, Die Offiziere und die Militirpolizel wurden ent-
sprechend nervés und mikirauisch, Wein Kamerad, der
Vollkewirt, wurde auf einen vollig anderen Plalz der Insel
kommandiert und durch einen , Kriminellen”, der brigens
ein harmioser, aner politisch unzuverlassiger Homosexus!-
ler war, ersetzt. Wir wuBten nicht, ob nun Ober die Leipzi-
ger Gestapo Berichie ber unsere Arbeit auf Lemnas, die die-
ser Leipziger Kamarad seiner Gruppe dort gegeben haben
mochte, zu den Militérstelien unserer Insel und ihrer Mili-
tarpolizel gedrungen waren,

Bald merkien wir, daR das nicht so sein konnte, und die
Arbeit ging weiter.

Ende August, Anfang September 1944 — inzwischen war die
MNachbarinsel Lesbos gerdumt worden und nun von ainer
ELAS-Einheir besetzt - erfuhr ich, daR auch Lemnos ge-
réumt und wir auf das Festland transportiert werden sollten,
Aber vorher sollte nicht nur alles, was auf der Insel mili-
tarisch wichtig war, sondern auch alle Bricken und vor al-
lem alle clektrischen Anlagen gesprengt werden, Das Elak-
trizititswesern der Insel war von einem anderen 99S9.er,
auch einem ,,Politischen”, einem d&sterreichischen Karne-
raden natreut. Er ging prompt auf der Insel mit allen Spren-
gungsplanen zu den griechischen Genossen ,untergrund”,
und wenige Tage darauf folgte ich mit den sonstigen wichti-
gen Materialien der Inselkemmandantur, damit die Zarstd-
rungsaktion noch vor den Ausldsungsbefehlen ,unterlaufen”
werden konnte, Die |, Deutschen® waren zwar noch auf der
Insel, aber die Verladung hatte schon begonnen. Die griechi-
schen Kameraden haben uns bald aus der Stadt hinaus-

transportiert, in einer Hdhle an einer einsamen Stelle an der |

Kilste verborgen und nach wenigen Tagen nach Lesbos und
nach der Stadt Mythilini zur Elas-Fifhrung transportiert,
Dort hatten wir nun die Propagands unter den ,,normalen’
deutschen Soldaten zu organisieren und haben das einige
Wochen tun kénnen, Denn die deutschen Militdrstellen hat-
ten dann doch noch Truppen auf Lesbos {wie z.B. bis zum
bitteren Ende guf Rhodos) zuriickgelassen.

Das britische Militdirkommando, dem formeall militarisch
die Elas unterstand —~ der griechische Birgerkrieg von Chur-
chills Gnaden gegen die griechische Linke hatte noch nicht
hegornen, aber war bereits { wir ahnten das durchaus) vom
Headqguarter , Middle East’” aus in Vorbereitung —~ hat dann
die Elas gezwungen, uns nach dar englisch besstzten Insel
Chins vorzukommandieren. Von dort wurden wir beide,
mein dsterreichischer Kamerad und ich, bald — nun aher
als | Kriegsgefangenae” {nun der Krieg gegen wen? Gewif}
nicht gegen Hitlerl) — nach Agypten gehracht,

So haben wir |, Politischen’'999-Kameraden gemeinsam mit
den Griechen gegen Hitler gakdmpft. Werner Illmer hat es
auf dem Peloponnes mit dem Leben bezahlen miissen. Wir
sind davon gekommen,
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